
A2.6.2 Dativ + Akkusativ: „Ich gebe es dem Gast" 
Datif + accusatif : „Ich gebe es dem Gast"

 

La phrase « Ich gebe dir das Buch » a deux compléments : un complément à
l’accusatif, „Buch", et un complément au datif, „dir".

1. La plupart du temps, le complément au datif se place avant le complément à l’accusatif.

Regel (Règle) Beispiel (Exemple)

Dativ (dem Gast) vor Akkusativ (den Schlüssel) Ich gebe dem Gast den Schlüssel. (Je donne la clé au client.)

Akkusativ-Pronomen (es) vor Dativ (dem Gast) Ich gebe es dem Gast (Je la donne au client)

1. Traduire et choisir la bonne réponse 

1. Können Sie mir bitte ________________ geben?
a.   ihn den Schlüssel  b.   dem Schlüssel  c.   den Schlüssel mir  d.   den Schlüssel

2. Ich gebe ________________ gleich.
a.   Ihnen ihn  b.   ihn Ihnen  c.   ihn Sie  d.   ihnen ihn

3. Das Handtuch ist schmutzig. Können Sie ________________ bitte bringen?
a.   ihm es  b.   es mir  c.   mir es  d.   es mich

4. Kein Problem, ich bringe ________________ ins Zimmer.
a.   dem Gast das Handtuch  b.   den Gast das Handtuch  c.   dem Gast den Handtuch

d.   das Handtuch dem Gast

1. den Schlüssel 2. ihn Ihnen 3. es mir 4. dem Gast das Handtuch

2. Choisis la phrase grammaticalement correcte. 

1.  Ich gebe dem Gast den Schlüssel gleich an der Rezeption.
 Ich gebe dem Gast es gleich an der Rezeption.
 Ich gebe es dem Gast gleich an der Rezeption.

2.  Können Sie mir bitte das Formular geben?
 Können Sie mir das Formular bitte geben?
 Können Sie bitte das Formular mir geben?

1. Ich gebe es dem Gast gleich an der Rezeption. 2. Können Sie mir bitte das Formular geben?

3. Réécrivez les phrases 

1. Ich gebe den Schlüssel dem Gast.
______________________________________________________________________________________________________________
(Je donne à l’invité la clé.)

2. Der Kollege schickt die E-Mail der Chefin.
______________________________________________________________________________________________________________
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(Le collègue envoie à la cheffe l’e-mail.)
3. Wir erklären die Aufgabe den neuen Mitarbeitern.

______________________________________________________________________________________________________________
(Nous expliquons aux nouveaux employés la tâche.)

4. Ich bringe es dem Kunden morgen.
______________________________________________________________________________________________________________
(Je l’apporte au client demain.)

4. Spielt Gast und Rezeptionist und findet eine schnelle Lösung. 

Situation

Ein Gast beschwert sich an der Rezeption über ein schmutziges Handtuch.

Diskutieren

Was ist kaputt oder schmutzig, und was braucht der Gast sofort?

Wen rufst du an oder wem gibst du die Information an der Rezeption? Warum?

Nützliche Wörter und Redewendungen

Willkommen! Ich gebe Ihnen den Schlüssel.

Das Handtuch ist schmutzig - ich gebe Ihnen ein neues.

Die Reinigung kommt gleich - ich gebe dem Gast das neue Handtuch.

Im Gespräch verwenden

Dativ vor Akkusativ (Nomen): Ich gebe dem Gast den Schlüssel.

Akkusativpronomen vor Dativ: Ich gebe es dem Gast.
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